Elektroninio dokumento nuorasas

VALSTYBES JMONES TURTO BANKO
SPECIALIOSIOS PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
Vilnius, , Nr.

Valstybés jmoné Turto bankas (toliau — UZsakovas), juridinio asmens kodas 112021042, atstovaujama
Turto valdymo departamento direktoriaus Jono Stravinsko, veikianCio pagal generalinio direktoriaus 2019 m.
lapkri€io 27 d. jsakymg Nr. P1-500,

UAB ,Omiliva“, (toliau — Tiekéjas), jmonés kodas 302806783, atstovaujama direktoriaus Oresto
VaranavicCiaus, veikiancio pagal jmonés jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o abi kartu — Salimis, atsizvelgdamos j konkretaus pirkimo
VP-1334 Kondicionieriai ir jy jrengimas Chemiky g. 138A, Jonava ir Maironio g. 8, Raseiniai pirkimo (CVP IS Nr.
633921), vykdyto dinaminés pirkimy sistemos ,Kondicionieriy, kondicionavimo ir védinimo sistemy jrengimas,
diagnostika, remontas” Nr. VP-268 (CVP IS Nr. 599579) pagrindu, Il pirkimo dalies rezultatus, sudaré Sig Prekiy
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sios specialiosios Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygos aikinamos ir taikomos kartu su
Bendrosiomis prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygomis, kurios yra neatskiriama Sutarties dalis.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Tiekéjas, vadovaudamasis techninéje specifikacijoje nustatytais reikalavimais, privalo pateikti ir perduoti
Pirkéjo nuosavybén kondicionavimo sistemg patalpose, esanciose Maironio g. 8, Raseiniai (unikalus numeris
7297-4002-3016) ir atlikti jy pristatymo bei jrengimo paslaugas (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti
Sutarties salygas atitinkanCias Prekes bei sumokeéti Tiekéjui uz Sias Prekes Sutartyje numatytomis sglygomis ir
terminais.

1.2. Pagal Sutartj Pirkéjui parduodamy Prekiy apradymas, jy apimtis ir kiti reikalavimai susije su Prekiy pristatymu
yra nurodyti Techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 1), kuri yra neatskiriama Sutarties dalimi.

2. SALIY SUTARTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI

2.1. Tiekéjas jsipareigojimus pagal Sutartj pradeda vykdyti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Prekés turi bati
pristatytos bei pilnai parengtos naudoti per 90 (devyniasdesSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

2.2. Prekeés turi bati pristatytos ir jrengtos Pirkéjo nurodytu adresu. Tuo atveju, jeigu darby atlikimui yra reikalingas
statybg leidziantis dokumentas ar bet koks suderinimas su atsakingomis institucijomis, Tiekéjas yra atsakingas
uz Siy dokumenty/suderinimy gavimg ir privalo juos gauti (t. y. dokumenty gavimas / derinimas yra jskaiCiuotas j
Sutarties kaing).

2.3. Tiekéjas Prekes pristato Pirkéjui, apie tai ne maziau kaip prie$§ 2 (dvi) darbo dienas iki Prekiy pristatymo
dienos telefonu arba elektroniniu pastu jspéjes uz patiekty Prekiy priémimag atsakingg Pirkéjo asmen;.

2.4. Tiekéjas jsipareigoja jrengti ir perduoti Pirkéjui Prekes, atitinkandias Sutartyje bei jos prieduose aptartg
kokybe ir komplektiS8kuma, jos turi pilnai funkcionuoti ir pagal paskirt] atlikti visas savo funkcijas. Kartu su Prekémis
turi bati perduodami joms valdyti, naudoti ir disponuoti reikalingi dokumentai ir visi kiti priklausiniai. Prekiy
perdavimas patvirtinamas perdavimo—priémimo aktu.

2.5. Kiti Saliy tarpusavio jsipareigojimai ir teisés yra nustatyti Bendrosiose prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
salygose.

3. SUTARTINIY PRIEVOLIY JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy jvykdymas uztikrinamas netesybomis:

3.1.1. Tiekéjui véluojant vykdyti Sutarties Specialiyjy sglygy 2.1. punkte nustatytus jsipareigojimus, Pirkéjas jgyja
teise reikalauti, kad Tiekéjui véluojant vykdyti Sutarties Specialiyjy sglygy nustatytus jsipareigojimus, Pirkéjas
jgyja teise reikalauti, kad Tiekéjas sumokeéty 0,1 proc. (vienos Simtosios) dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg
kalendorine dieng nuo laiku nepristatyty/nejrengty/nesumontuoty Prekiy kainos (be PVM ), tagiau bet kokiu atveju
ne maziau kaip 10 EUR (deSimt eury) uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng. Bendra maksimali delspinigiy
skaiciavimo riba nustatoma 15 (penkiolikos) procenty nuo pradinés Sutarties kainos (be PVM).

3.1.2. Tiekéjui nejvykdzius arba netinkamai jvykdzius kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus (iSskyrus
jsipareigojimus, uz kuriy pazeidimg atsakomybé numatyta Sutarties specialiyjy salygy 3.1.1 punkte), Pirkéjas
jgyja teise reikalauti, kad Tiekéjas sumokéty 200 (dviejy Simto) eury dydzio baudg uz kiekvieng sutartiniy
jsipareigojimy pazeidimo atvejj, kuri laikoma minimaliais, teisingais, saziningais ir neginCijamais Pirkéjo
nuostoliais.

3.2. Pirkéjui laiku neatsiskaiCius su Tiekéju, Pirkéjas, Tiekéjui pareikalavus, moka 0,1 proc. delspinigius nuo
pradinés sutarties vertés (be PVM) uz kiekvieng pavéluotg atsiskaityti diena.

3.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimty jsipareigojimy. Sutarties
nutraukimas neatleidZia Saliy nuo delspinigiy, priskaiciuoty iki Sutarties nutraukimo, mokéjimo.



4. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Sutarciai taikoma kainodara: fiksuoto jkainio.

4.2. Bendra Sutarties kaina 2 904,00 Eur (du tdkstanciai devyni Simtai keturi eurai 00 ct), jskaitant PVM, kuris
sudaro 504,00 Eur (penki Simtai keturi eurai 00 ct).

4.3. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz pristatytas ir techninés specifikacijos sglygas atitinkancias Prekes per 30
kalendoriniy dieny po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo ir PVM sgskaitos faktiros gavimo dienos.
4.4. Sutarties kaina gali bati perskaiciuojama pasikeitus pridétinés vertés mokescio dydziui Bendrosiose prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties sglygose nustatyta tvarka. Sutarties kaina dél bendro kainy lygio kitimo ar kity
mokesciy kitimo nebus perskaitiuojama.

4.5. Tiekéjas pagal Sutartj teikiamg PVM sgskaitg faktlrg privalo UZzsakovui pateikti elektroniniu badu:

4.5.1. elektroninés PVM sgskaitos faktdros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarta,
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis;

4.5.2. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés PVM sgskaitos fakttros gali
bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis;

4.5.3. Pirkéjas elektronines PVM sgskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Elektroniné PVM saskaita faktGra suprantama kaip PVM saskaita faktdra, iSrasyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.
4.6. PVM sagskaitoje faktroje kainos turi tiksliai sutapti su Sutartyje nurodytomis kainoms. Tuo atveju, jeigu
Tiekéjo pateikta PVM saskaita faktlra neatitinka Sio Sutarties punkto reikalavimy, Pirkéjas tokia PVM sgskaitg
faktlrg grazina tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti PVM sgskaitg faktdrg, atitinkancig Sio Sutarties
punkto reikalavimus.

5. PREKIY KOKYBE IR GARANTIJA

5.1. Prekiy garantinis laikotarpis — 24 (dvideSimt keturi) ménesiai. Prekiy montavimo, diegimo ir jy parengimo
naudoti kity paslaugy garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Tiekéjas garantinio laikotarpio metu privalo, Pirkéjui pareikalavus, savo saskaita atlikti
visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus per 7 darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio pareikalavimo dienos.

5.2. Prekiy ir su Prekiy tiekimu susijusiy defekty / trikumy nustatymo bei Salinimo tvarka numatyta Bendrosiose
prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygose.

6. SUBTIEKIMAS

6.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia Siuos subtiekéjus:.
6.2. Subtiekéjy keitimo, pasitelkimo ir tiesioginio atsiskaitymo sglygos yra nurodytos Bendrosiose prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties sglygose.

7. ATSAKINGI ASMENYS

7.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Tiekéjo atsakingas asmuo | Pirkéjo atsakingas asmuo
Direktorius Orestas Varanavicius, tel. |||
. <! pastas: omiliva@omiliva.lt

7.2. Pirkéjo atstovas atsakingas uz tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai baty paskelbti Lietuvos Respublikos viesujy

pirkimy jstatyme nustatyta tvarka:

8. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR KITOS SALYGOS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.
8.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin€iais vienoda teisine galig, po vieng kiekvienai
Saliai.

9. SUTARTIES PRIEDAI:

9.1. Sutarties neatskiriama dalimi yra:

9.1.1. Techniné specifikacija;

9.1.2. Bendrosios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygos;
9.1.3. Tiekéjo pasitulymo kopija.



Bendrosios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties saglygos yra sudétiné Sutarties dalis. Tiekéjas
besalygiskai patvirtina, kad prieS sudarant Sutartj jis turéjo galimybe susipazinti ir susipazino su
Bendrosiomis prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygomis, todél jam yra Zinomas Bendrujy prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties salygy turinys ir jis su jomis pilnai sutinka.

11. SALIY REKVIZITAI
PIRKEJAS
Valstybés jmoné Turto bankas
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius
Jmonés kodas 112021042
PVM mokétojo kodas LT120210411
tel. (8~5) 278 09 00
El. pastas info@turtas.It
A. s. LT51 7044 0600 0044 3925
AB bankas ,SEB*

Turto valdymo departamento direktorius
Jonas Stravinskas

(parasas)

TIEKEJAS

UAB ,Omiliva”

Abromiskiy g. 26, Vilnius

Jmonés kodas 302806783

PVM mokétojo kodas LT100008929315
tel.
El. pastas omiliva@omiliva.lt
A.s.LT887300010131980067
AB bankas Swedbank

Direktorius
Orestas Varanavicius

(parasas)


mailto:info@turtas.lt

II PIRKIMO DALIS
KONDICIONAVIMO SISTEMOS PIRKIMAS IR IRENGIMAS

1. Perkamu prekiu ir darbu apraSymas:

Tieké&jas jsipareigoja Sutartyje ir techninéje specifikacijoje nurodytomis salygomis ir terminais
demontuoti neveikiantj kondicionieriy ir pristatyti bei perduoti Pirkéjo nuosavybén naujg kondicionieriy
(toliau - Sistemos) bei jj jrengti (toliau — Darbai) objekte, esan¢iame adresu Maironio g. 8, Raseiniai
(unikalus numeris 7297-4002-3016). Darbai turi biiti atlieckami vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojanciais jstatymais, norminiais teisés aktais, standartais, statybos techniniais reglamentais, higienos
normy reikalavimais ir kitais susijusiais dokumentais.

II. Reikalavimai prekéms ir atliekamiems darbams:

1. Tiekéjas, vadovaudamasis teisés akty nustatytais reikalavimais ir konkretaus pirkimo Techninémis
specifikacijomis privalo atlikti neveikian¢io kondicionieriaus demontavimo darbus ir pateikti
kondicionierius, kondicionavimo sistemas (toliau - Sistemos) bei atlikti jrengimo darbus (toliau — Darbai),
kaip tai numatyta techninéje specifikacijoje per 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny terming nuo
Sutarties isigaliojimo, Sistemy pateikimo ir Darby vieta nurodyta Techningje specifikacijoje.

2. Tiekeéjas privalo Darbus atlikti naudojantis savo jrankiais, mechanizmais ir medziagomis. Visos
Sistemos ir Darby metu naudojamos medZziagos, bei gaminiai turi biiti nauji ir nenaudoti.

3. Tiekeéjas privalo Darby vykdymo metu nepazeisti Salia Darby zonos esanciy komunikacijy, pastato
konstrukcijy, apdailos bei patalpose esanciy jrenginiy. Tiekéjas, pazeides komunikacijas, pastato
konstrukcijas, apdailg bei patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj raStu suderina su UZsakovu,
pazeidimus turés atstatyti savo léSomis. Tiekéjas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta Darby zonos ir joje
esanCiy Zmoniy apsauga nuo Darby keliamy pavojy bei atsakyti uz juos.

4. Tiek¢jas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy istatymy ir kity teisés akty nuostaty bei
uztikrinti, kad visi Tiekéjo samdomi darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Uzsakovui nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo pavaldiniai nesilaikyty jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy.

5. Tiekéjas privalo laikytis prieSgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos
taisykliy ir reikalavimy, vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrimg ir apskaitg.

6. Tiekejas privalo j kaing jsivertinti grindy, langy, dury uzdengima, demontuojamo statybinio lauzo
i8nesima, iSvezima ir utilizavima, reikiamos projektinés dokumentacijos parengimo, suderinimo ir leidimy
18émimo, patalpy iSvalymo po dienos Darby, naujy medziagy ir jrangos iSlaidas ir kitas iSlaidas, susijusias
su Darby atlikimu.

7. Tiekeéjas, pateikes Sistemas ir atlikes Darbus, jsipareigoja iki Darby perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo, iSgabenti ir utilizuoti demontuotg kondicionieriy, po Darby likusias statybines atliekas.

8. Tiekejas privalo iSbandyti naujai atvesty elektros, interneto tinkly veikimg ir pritaikyti pilnam
funkcionalumui.

9. Rekomenduojama, kad Tiekejas atlikty tikslius darby ir medziagy pamatavimus vietoje ir jvertinty
galimus netikslumus bei darby sudétinguma, t. y. potencialus Tiekéjas gali apzitiréti objekta, kas gali biti
reikalinga rengiant pasitilymg. | Sistemy ir Darby kaing turi biiti jskai€iuoti visi mokesciai, medZiagos,
darbo sgnaudos ir transportavimo i§laidos. Pries atvykstant biitina atvykimo laikg ir datg 1§ anksto suderinti
su Uzsakovo atsakingu darbuotoju

10. Sudarius sutartj, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos,
Tiekéjas jsipareigoja UzZsakovui pateikti detalius samatinius skai¢iavimus (toliau — Lokaliné samata),
techninéje specifikacijoje nurodytoms Sistemoms ir darbams atlikti. Lokalin¢ sgmata turi buti pateikta .pdf
arba .xlsx (arba lygiaverciais) formatais atsizvelgiant | V] Statybos produkcijos sertifikavimo centro
patvirtintus (jregistruotus) darby, medziagy ir mechanizmy sgnaudy statyboje normatyvus (pagal UAB
Loistela® ar lygiaver¢iy rinkiniy struktiirg). Lokalinés samatos forma pridedama kaip Techninés
specifikacijos priedas Nr. 1. Tiekéjui nepateikus Lokalinés sagmatos sutartyje nustatytu terminu, Uzsakovas
igyja teis¢ sulaikyti mokéjimus iki kol Tiekéjas tinkamai jvykdys minéta prievolg.
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11.  Uzsakovas priims prekes ir atliktus darbus vadovaudamasis prie Sutarties pridéta Technine
specifikacija ir Lokaline samata bei pasiraSydamas prekiy ir paslaugy perdavimo - priémimo akta, kuriame
turi buti nurodyti faktiskai pateikty sistemy ir atlikty darby kiekiai, jrangos pavadinimas ir modelis bei
galingumas.

12. Uzsakovui privalo buti perduota visa iSpildomoji dokumentacija, (jrangos pasai, deklaracijos,
sertifikatai, matavimy protokolai, darbo projektais ir pan.) elektroniniame formate .pdf arba .jpg.

I11. Darbu aprasvmas:

1. Pagal pridedamus planus Maironio g. 8, Raseiniai patalpoje (3-9) 53,99 m? jrengiama Split
tipo kondicionavimo sistema pajungiant j komunikacijas, sumontuojant kondensato nuvedimo siurbliukus,
pajungiant kondensato drenaza. Vidinis blokas montuojamas tvirtinant prie pastato vidinés sienos, atvedant
reikalingg elektros instaliacijg, pajungiant prie pastato elektros sistemos. Jrengiama pilnos komplektacijos
kondicionavimo sistema pilnam funkcionavimui. Rangovas privalo jsivertinti naujos jrangos jsigijimg ir
sumontavimg, jskaitant skyliy grezimag ir pan. Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui jrenginio
techninius pasus ir visa su sistemos jrengimu susijusig dokumentacijg.

2. Biisimos komunikacijos montuojamos plastikiniuose loviuose (prie§S atliekant darbus,
susiderinti komunikacijy jrengimo vietas).
3. ISorinis blokas montuojamas seno bloko vietoje ant membraniniy guminiy kojeliy. Biisimi

jrenginiai turi buiti prijungti prie esamos pastato elektros sistemos. [rengiama pilnos komplektacijos
kondicionavimo sistema pilnam funkcionavimui. Rangovas privalo jsivertinti naujos jrangos jsigijima ir
sumontavimg. Prie§ vidinio sieninio bloko vieta derinti su Uzsakovu. | paslaugos kaina jeina
kondicionieriaus jrengimo iSpildomosios dokumentacijos parengimas ir naudojimo instrukcijos parengimas
lietuviy kalba.

4. Rangovas jsipareigoja pateikti uzsakovui utilizuotos jrangos pazyma, kurioje nurodyta IT
kondicionavimo sistemos Nr.

IV. Techniniai reikalavimai oro kondicionieriui:

Patalpa 3-9 pakeisti Split tipo oro kondicionieriy 7 KW nominalios Saldymo galios
Nr. 1, 1 kompl. (vienas iSorinis ir vienas vidinis blokas) techniné specifikacija

1 lentelé
Eil. Techninio p ?rametro Reikalaujamas parametras*
Nr. pavadinimas
1. | Oro kondicionieriaus tipas Split tipo kondicionierius
(iSorinis blokas, vienas vidinis)
2. | Saldymo galia nominali ne maZiau kaip: 7 kW
3. | Energijos efektyvumo klasé ne zemesné kaip
. At++
(Saldymas)
4. | ISorinio bloko triuk§mo lygis ne daugiau kaip: 51 dB
5. | Darbo aplinkos temperattra 0 i1 o
N iy o ) .. -5°1ki + 50
Saldymo rézime, C° ne blogesnés kaip min. / max
6. | Garantija Suteikiama ne maziau kaip 24 meén. garantija
7. | Pristatymas ir sumontavimas Taip

*Nurodytam techniniam reikalavimui Tiekéjas gali teikti lygiavertj pasitilyma.

PRIDEDAMA:
1. TS priedas Nr. 1. Lokalinés samatos pavyzdiné forma, 1 lapas.
2. TS priedas Nr. 2. Patalpy planai, 1 lapas.

TS Priedas Nr. 1.



SUDERINTA: Eurai TVIRTINU: Eurai
ATSAKINGAS ASMUO ATSAKINGAS ATSTOVAS
20 M. MEN. D. 20 M. MEN. __ D.
LOKALINE SAMATA
Sudaryta pagal 20__-__ kainas
SAMATA
Statiniy grupé
Statinys
Ziniarastis
Suma Ziniarasciui Eur
Lapas 1
Samatos eiluté Darbo kodas Darbo ir islaidy Mato vnt. Kiekis Kaina Eur
aprasymai Vieneto kaina IS viso

Skyriuje 1
Ziniarastyje 1
Pridétinés vertés mokestis 21,00 %

IS viso Ziniarastyje

Sudaré:

(vardas, pavardé)
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BANKAS
PATVIRTINTA
V| Turto banko generalinio direktoriaus
2022 m. liepos 22 d. jsakymu Nr. P1-289

VALSTYBES |MONES TURTO BANKO
BENDROSIOS PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS

1. SAVOKOS

1.1. Valstybés jmonés Turto banko bendrosiose prekiy pirkimo-pardavimo sutarties saglygose
(toliau vadinama — Bendrosios sutarties sglygos) vartojamos sgvokos:

1.1.1. Sutartis — tarp Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryta prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, jskaitant
Specialigsias prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygas, Bendrgsias prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
salygas, Technine specifikacijg, Pirkimo dokumentus ir kitus dokumentus, kurie yra pridéti prie Sutarties
arba jtraukti j ja.

1.1.2. Bendrosios sutarties salygos — 3ios valstybés jmonés Turto banko bendrosios prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties saglygos.

1.1.3. Specialiosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje nurodomos Sutartimi jsigyjamos
prekés arba prekés su jas lydin¢iomis paslaugomis, jy kiekis, pristatymo terminai, Sutarties kaina ar
kainodaros taisyklés, atsiskaitymo bei kitos Sutarties vykdymo salygos.

1.1.4. Pirkéjas — valstybés jmoné Turto bankas, jmonés kodas 112021042, PVM mokétojo kodas
LT120210411, buveinés adresas Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius, Lietuvos Respublika.

1.1.5. Tiekéjas — (kio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo ar privatus arba vieSasis juridinis
asmuo, kita organizacija ir jy padalinys, ar tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas,
kuris parduoda Sutartyje nurodytas Prekes.

1.1.6. Prekés — Sutartyje nurodytos prekés (ju pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas),
pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos, jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima.

1.1.7. Techniné specifikacija — vieSojo pirkimo dokumentuose nustatyti produktui apibadinti
reikalingi duomenys: kokybeés lygis, poveikio aplinkai ir klimatui rodikliai, tinkamumo visiems naudotojams
reikalavimai (taip pat galimybés naudotis nejgaliesiems) ir jy atitikties jvertinimas, eksploatacinés ypatybeés,
produkto vartojimas (naudojimas), saugumo reikalavimai arba duomenys, apimantys produkto
reikalavimus: pavadinimas, kuriuo produktas parduodamas, terminija, simboliai, bandymai ir bandymy
metodai, pakavimas, zyméjimas ir zenklinimas, vartojimo (naudojimo) instrukcijos, gamybos procesai ir
metodai bet kuriuo prekés gyvavimo ciklo etapu, taip pat kiti pozymiai apibddinantys jsigyjamas prekes.
atitikties jvertinimo tvarka.

1.1.8. Pasitullymas — vieSojo pirkimo procedury metu, Tiekejo Pirkejui pateikty dokumenty visuma,
su privalomu jsipareigojimu tiekti prekes pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytomis salygomis.

1.1.9. Pirkimo dokumentai — Pirkéjo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose apradomi ar
nustatomi pirkimo ar jo proceddros elementai: skelbimas apie pirkima, iSankstinis informacinis skelbimas,
naudojamas kaip kvietimo dalyvauti pirkime priemoné, techniné specifikacija, vieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties projektas, vieSojo pirkimo kandidaty ir dalyviy dokumenty teikimo tvarka, informacija apie pirkime
taikomus reikalavimus ir (arba) kiti dokumentai, jy paaiskinimai (patikslinimai).

1.1.10. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui pateikiama PVM sgskaita faktira apmokéjimui ar
kita sgskaita faktlra / mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), uz Tiekéjo laiku
pristatytas ir Pirkéjo priimtas Prekes.

1.1.11. Prekiy perdavimo-priémimo aktas — 3aliy patvirtintas (pasirasytas) Sutarties vykdymo
dokumentas, kuriuo patvirtinamas Prekiy perdavimo Pirkéjui faktas.

1.1.12. PVM - pridétinés vertés mokestis, kurio dydis yra nustatytas galiojandiame Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme.

1.1.13. Sutarties kaina — uz Pirkéjui perduotas Prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé
nauda (Pirkéjo Tiekéjui faktiSkai pagal Sutartj mokama pinigy suma). | Sutarties kaing jskaiciuojami visi
mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos.

1.1.14. Sutarties kainodara — Sutarties kainos apskaic¢iavimo bldas pagal Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikg, patvirtintg VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus

1.2. Sutartyje Pirkéjas ir Tiekéjas atitinkamai gali bati vadinamas Salimi, o abu kartu — Salimis.

1.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirkSciai.



1.4. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai€iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje aiSkiai
néra nurodyta kitaip.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau iSvardinti dokumentai.
Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto tvarka:

2.1.1. Specialiosios sutarties sglygos;

2.1.2. Techniné specifikacija (su vieSojo pirkimo procedary metu Pirkéjo atliktais jos paaiskinimais
ir patikslinimais);

2.1.3. Bendrosios sutarties sglygos;

2.1.4. Pirkimo dokumentai;

2.1.5. Pasitlymas.

2.2. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukStesnés galios Sutarties dokumente, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos visuomet yra laikomos
pakeiCianciomis Zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogiSkas taisykles.

3. SALIY PATVIRTINIMAI

3.1. Kiekviena i$ Saliy pareiSkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

3.1.2. 3alis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. Salies atstovai, pasiraSe Sig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti bei Saliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas;

3.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties sglygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.6. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma i8kelti bylos déel
restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkelta bankroto
byla.

3.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

3.2.1. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, kvalifikacinius pazyméjimus,
darbuotojus, organizacines ir technines priemones, taip pat visg kitg reikiamg kvalifikacijg ir kompetencijg
reikalingg Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;

3.2.2. j Pasitilymo kaing jskaiCiavo visas iSlaidas, batinas Prekiy pagal Sig Sutartj tiekimui bei
prisiima rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios
Tiekéjo iSlaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.3. tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j parduodamas Prekes;

3.2.4. yra susipaZings arba |sipareigoja susipaZinti su visais Pirkéjo vidaus teisés aktais,
reikSmingais tinkamam Tiekéjo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti;

3.2.5. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
Pirkéjo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei
Prekéms patiekti, ir Si dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad
Tiekéjas galéty uztikrinti tinkamg ir visi§kg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe.

4. SUTARTIES DALYKAS

4.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Tiekéjas jsipareigoja pristatyti bei perduoti Prekes
Pirkéjui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias Prekes, pasiraSydamas Prekiy
perdavimo-priémimo aktg, ir sumokeéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:

5.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju bei suteikti Tiekéjui Sutarties vykdymui
pagrjstai reikalingg informacija;

5.1.2. paskirti asmenj (-is), atsakingg (-us) uz Sutarties vykdymg bei uz Sutarties ir Sutarties
pakeitimy (jeigu tokie baty sudaromi) paskelbimg vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo (toliau — VieSuyjy pirkimy jstatymas) nuostatomis;

5.1.3. Bendrujy sutarties salygy 7 skyriuje nustatyta tvarka priimti Tiekéjo pristatytas ir Sutarties
reikalavimus atitinkancias Prekes;

5.1.4. sumokéti uz priimtas Prekes Specialiosiose sutarties sglygose nustatytg kaing ar pagal
Specialiosiose sutarties sglygose nustatytus jkainius, Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir
terminais;



5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir galiojandiuose teisés
aktuose.

5.2. Pirkéjas turi teise:

5.2.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdyty visus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
bei galiojanCiuose teisés aktuose;

5.2.2. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, asortimentag, komplektiSkuma, targ ir pakuote ar
kitas atitikties Techninei specifikacijai sglygas, be atskiro pranesimo atlikti pristatomy Prekiy patikrinimus,
kurie Pirkeéjui atrodo reikalingi;

5.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti darbuotojg ir/ar subteikéjg ar jo
darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jei Sutarties vykdymui paskirtas asmuo
netinkamai vykdo Sutartyje nurodytas pareigas;

5.2.4. i8skaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i$ Tieké&jui mokétiny sumy,
apie tai rastu informaves Tiekéja;

5.2.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai bus tinkamai
jvykdyti;

5.2.6. neapmokéti PVM saskaity-faktiry, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Bendryjy sutarties sglygy
9.3. punkte ar kitomis teisés aktuose nustatytomis priemonémis;

5.2.7. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

5.3. Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. Prekes pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén per Specialiosiose sutarties saglygose
nustatytg (-us) terming (-us);

5.3.2. pristatyti Prekes, kurios atitinka Sutartyje ir galiojanCiuose teisés aktuose nustatytg kiekj,
kokybe, asortimentg ir komplektiSkuma, targ ir pakuote, kartu su Prekémis Pirkéjui perduoti Prekéms
valdyti, naudoti ir disponuoti reikalingus dokumentus ir priklausinius, kurie leisty Prekes naudoti pagal
paskirtj;

5.3.3. Specialiosiose sutarties sglygose ir (arba) Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais iki
Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo pristatytg Preke surinkti, sumontuoti ir/arba paleisti bei
instruktuoti ir/arba apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke;

5.3.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo ir priezitros instrukcijas, kuriose bty
detaliai aprasyta, kaip naudoti, priziGréti, reguliuoti ir taisyti Prekes ar jy dalis, taip pat uz Prekiy garantinj
aptarnavimg atsakingy asmeny kontaktine informacijg (telefonas, el. pastas, adresas). Jei Specialiosiose
sutarties salygose ir (arba) Techninéje specifikacijoje néra nurodoma kitaip, Prekiy naudojimo ir priezitros
instrukcijos turi bati pateikiamos lietuviy kalba;

5.3.5. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais. Taip pat nedelsiant radtu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo
ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti netesybas pagal Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus
nuotolius, jeigu Prekés nebity perduotos laiku;

5.3.6.jeigu Specialiosiose sutarties sglygose néra nustatyta kitaip, Tiekéjas privalo per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo Pirkéjo praSymo gavimo dienos pateikti informacijg ir/ar ataskaitg apie
Sutarties vykdymo eigg

5.3.7. jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, uztikrinti, kad Sutarties
sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiekéjo darbuotojai ar subtiekéjas (-ai) ir jo (-
y) darbuotojai (kai Tiekéjas pasitelkia subtiekéjg Sutartyje nustatytais atvejais), turintys Sutarties vykdymui
reikalinga kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose bei galiojanCiuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar subtiekéjo (-y)
kvalifikacija atitiks Pirkimo dokumenty reikalavimus;

5.3.8. savo sgskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

5.3.9. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy vykdant Sutartj, laikymasi;

5.3.10. nenaudoti Pirkéjo prekés zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.3.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés aktuose.

5.4. Tiekéjas turi teise:

5.4.1. pradyti, kad Pirkéjas pateikty dokumentus ar kitg informacija, kurie yra batini tinkamam
Sutarties jvykdymui;

5.4.2. jei Prekés gamintojas Tiekéjo Pasitlyme nurodytos Prekés nebegamina, Tiekéjas, Pirkéjo
sutikimu, rastu sudarius papildomg susitarimg prie Sutarties, turi teise pristatyti to paties gamintojo kitg
Preke, atitinkancig Techninéje specifikacijoje ir PasiGlyme nurodytos Prekés specifikacijas (ar geresniy
parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai neginCytini), kartu pateikiant Prekés gamintojo
patvirtinimg ar kitg dokumentg jrodantj, kad gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodytos Prekés;
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5.4.3. jei Prekés gamintojas nebegamina nei Tiekéjo Pasitlyme nurodytos Prekés, nei kity Prekiy,
atitinkanciy Sutartyje nurodyty specifikacijy, arba_kai Prekés nebegalima jsigyti rinkoje, ir yra gautas Sias
aplinkybes patvirtinantis Prekiy gamintojo rastas arba kitas jrodantis dokumentas (jeigu Prekiy gamintojas
atsisako iSduoti patvirtinantj rastg), Pirkéjo sutikimu, rastu sudarius papildomg susitarimg prie Sutarties,
Tiekéjas turi teise pristatyti kito gamintojo Preke, atitinkancig Techninéje specifikacijoje ir Pasillyme
nurodytos Prekés specifikacijas (ar geresniy parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai negincytini);

5.4.4. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiSkas Prekes, atitinkanCias Sutarties ir teisés akty
reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta tvarka;

5.4.5. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
galiojanciuose teisés aktuose;

5.4.6. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan€iuose teisés aktuose.

6. PREKIY PRISTATYMO SALYGOS

6.1. Visos Sutartyje nurodytos Prekés Pirkéjui turi bati pristatomos ,DDP“ (pristatyta, muitas
sumokeétas) sglygomis pagal ,INCOTERMS 2010“ taisykles, jskaitant Prekiy iSkrovimg ir (ar) perdavima
Pirkéjui jo nurodytoje vietoje, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatoma kitaip.

6.2. Prekiy pristatymo adresas nurodomas Specialiosiose sutarties sglygose arba Pirkéjo atskiru
rasytiniu praneSimu.

6.3. Prekiy pakuote turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti
nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojimg jas
gabenant. Prekiy pristatymo, iSkrovimo ilaidos bei Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika iki jy perdavimo Pirkéjui
priklauso Tiekéjui. Jei Pirkéjas patirty kokiy nors iSlaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg
ar jy pristatymu Pirkéjui, Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
pagal Pirkéjo pateiktg sgskaita.

6.4. Prekiy pakuotés turi bati pazenklintos i$ dviejy pusiy, nurodant Pirkéja, Tiekéjg, Sutarties
numerj, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas raSytines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su
supakuotomis Prekémis.

7. PREKIY PERDAVIMAS - PRIEMIMAS

7.1. Prekés perduodamos Pirkéjui Sutarties Salims pasirasant Prekiy perdavimo-priémimo akta,
iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatoma kitokia Prekiy perdavimo tvarka. Tuo
atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose yra nustatyta Prekiy perdavimo tvarka Salims nepasirasant
Prekiy perdavimo-priémimo akto, Sios skyriaus nuostatos taikomos mutatis mutandis (su atitinkamais
pakeitimais).

7.2. Atsizvelgiant j Specialigsias sutarties salygas, Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas
arba pristacius tam tikrg dalj Prekiy (kiekvienai Prekei ar atitinkamai Prekiy grupei atskirai), arba pristacius
visas Sutartyje nurodytas Prekes. Tiekéjas turi pareigg pateikti Pirkéjui atitinkama (-us) Prekiy perdavimo-
priémimo aktg (-us).

7.3. Nuosavybés teisés j Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-priemimo akto pasiraSymo
momento, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatoma kitaip. Prekiy priémimo-
perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais.

7.4. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo-priémimo aktu (-ais) perduotos Prekés atitinka
Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatytus reikalavimus.

7.5. Pirkéjo jgaliotas asmuo be jokiy papildomy mokéjimy turi teise patikrinti ir/ar iSbandyti Prekes,
kad patvirtinty jos/jy atitikimg Sutarties arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus.
Patikrinimai ir bandymai atliekami Prekiy pristatymo vietoje per 3 (tris) darbo dienas nuo Prekiy pristatymo
dienos, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose néra nustatyta kitaip. Jei Pirkéjas nusprendzia tikrinti
Prekes, prie$ jas priimant, apie tai informuoja Tiekéja. lki bus baigtos Prekiy tikrinimo procediros, yra
laikoma, kad Prekés néra priimtos.

7.6. Jeigu Prekiy pristatymo metu arba Prekiy patikrinimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka
Sutarties ir (arba) teisés akty reikalavimy, Pirkéjas atsisako pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo akta,
rastu nurodydamas pristatyty Prekiy trikumus. Salys susitaria, kad $iuo atveju yra laikoma, kad Prekés
nebuvo pristatytos.

7.7. Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranesSimg, nurodytg Bendryjy sutarties sglygy 7.6. punkte, privalo
neatlygintinai (savo saskaita) pristatyti Pirkéjui Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes arba visus
Pirkejo nurodytus Prekiy trikumus pasalinti taip, kad Pirkéjui perduodamos Prekes visiSkai atitikty Sutarties
ir (arba) teisés akty reikalavimus.

7.8. Jeigu Tiekéjas Pirkéjo nurodyty trdkumy nepasalina ir nepristato Sutarties sglygas atitinkanciy
Prekiy,. Pirkéjas jgyja teise imtis visy reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant,
Sutartyje numatyty netesyby taikymg, Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties jvykdymo uztikrinimo
priemoniy taikymag bei nuostoliy iSieSkojima.

7.9. Pirkéjui atsisakius priimti Prekes ir apie tai informavus Tiekéja, Tiekéjas privalo nedelsiant savo
sgskaita atsiimti pristatytas ir Pirkéjo nepriimtas Prekes. Tiekéjas atlygina Pirkéjui visas tokiy Prekiy
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saugojimo iSlaidas. Tuo atveju, kai PVM sgskaita-faktira jau buvo iSradyta nepasiraSius Prekiy
perdavimo-priemimo akto, Tiekéjas privalo iSrasyti kreditine PVM sgskaitg-faktirg bei pateikti kitus
dokumentus reikalingus muitinés proceddroms jforminti (jei tokiy bdty).

8. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMALI

8.1. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sig Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos, nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskirtj, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose ir Techninéje specifikacijoje nenumatyta
kitaip. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy ir (ar) defekty nebuvima. Prekiy kokybé
taip pat privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties specialiosiose sglygose ir teisés aktuose
nustatytus reikalavimus bei turi atitikti gamintojo standartus, perkamy Prekiy pavyzdzius, Prekiy modelius
ar aprasymus (jei tokiy praSoma), prekiy dydj / svorj ir daikty kokybe nustatan&iy dokumenty reikalavimus.

8.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo
Pirkéjui dienos iSry8kéja Prekiy trakumy ar defekty, jskaitant ir tuos trakumus ar defektus, kuriy Pirkéjas
nepastebéjo Prekiy perdavimo metu, arba Preké sugenda ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo
ir/ar Prekiy saugojimo taisykles, tai Pirkéjas turi teise savo pasirinkimu pareikalauti:

8.2.1. kad Tiekéjas neatlygintinai pakeisty tokig Preke tinkamos kokybés Preke;

8.2.2. kad Tiekéjas neatlygintinai per Sutarties specialiose sglygose, Techninéje specifikacijoje
numatytg arba Pirkéjo nustatytg protingg terming pasalinty Prekés trikumus ir gedimus arba atlyginty
Pirkejo iSlaidas jiems iStaisyti, jei trikumus, defektus ar gedimus jmanoma pasalinti.

8.3. Kilus gincui dél Prekiy trikumy ir Tiekéjo atsakomybés uz juos Salys tariasi dél nepriklausomos
ekspertizés skyrimo. Nepavykus susitarti per 3 (tris) kalendorines dienas, Pirkéjas savo pasirinkimu turi
teise atlikti ekspertize. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos. Ekspertizés iSlaidas padengia kaltoji
Salis.

8.4. Prekiy, deél kuriy defekty ar trdkumy kilo gin€as, ekspertizei atlikti, Tiekéjas privalo per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo atitinkamo Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos, pateikti Pirkéjui bdting
ekspertizei dokumentacijg. Jei Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké, laikoma,
kad jis Pirkéjo nustatytus defektus / trikumus pripazino.

8.5. Tiekéjui pakeitus Preke arba pasalinus Prekés trikumus, defektus ar gedimus, Salys pasiraso
tai patvirtinantj dokumenta, kurio pasiraSymui mutatis mutandis (su atitinkamais pakeitimais) taikomos
Bendruyjy sutarties saglygy 7.5. — 7.7. punktuose nustatytos sglygos.

8.6. Jeigu Tiekéjas nevykdo Pirkéjo reikalavimy, numatyty Bendryjy sutarties sglygy 8.2. punkte ar
neapmoka ekspertizés iSlaidy, kurias vadovaujantis Bendryjy sutarties sglygy 8.4 punkto reikalavimais
privalo apmoketi, Pirkéjas turi teise imtis reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet
neapsiribojant, Sutartyje numatyty netesyby taikyma, Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemoniy taikyma, bei nuostoliy iSieSkojima.

8.7. Jeigu Prekes yra pakeiCiamos arba Prekiy dalys yra suremontuojamos ar pakeiiamos Sios
Sutartinés garantijos pagrindu, pakeistoms ar suremontuotoms Prekéms ar jy dalims taikomas toks pat
garantinis laikotarpis nuo jy priémimo ar suremontavimo dienos. Pradinis garantinis laikotarpis pratesiamas
laikotarpiu, kuriuo Prekiy nebuvo galima naudoti dél defekto.

8.8. Prekés funkcionalumo atstatymo laikotarpiu Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavimus, privalo pakeisti
sugedusig Preke kita, ne prastesniy Techniniy parametry Preke, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip.

8.9. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip.

8.10. Jei Prekés gamintojas Tiekéjo perduotos Prekés nebegamina, Tiekéjas, Pirkéjo sutikimu,
rastu sudarius papildoma susitarimg prie Sutarties, turi teise nekokybiSkg preke pakeisti to paties gamintojo
arba kito gamintojo Preke, atitinkan€ig Techninéje specifikacijoje ir Pasillyme nurodytos Prekés
specifikacijas (ar geresniy parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai negin€ytini), kartu pateikiant
Prekés gamintojo patvirtinimg ar kitg dokumentg jrodantj, kad gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodytos
Prekés.

9. SUTARTIES KAINA / KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMAS

9.1. Sutarties kaina ir Sutarties kainodaros taisyklés yra nustatomos Specialiosiose sutarties
sglygose.

9.2. Tiekéjas j Sutarties kaing privalo jskai€iuoti visas su Prekiy pardavimo Pirkéjo nuosavybén
susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

9.2.1. Prekiy pakavimo, pakrovimo, transportavimo, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir
kitas su Prekiy tiekimu susijusias ilaidas;

9.2.2. darbo uzmokesc€io Tiekéjo darbuotojams ir (ar) atlyginimo subtiekéjui (-ams) iSlaidas;

9.2.3. Prekiy naudojimo ir priezitros instrukcijy pateikimo ilaidas;

9.2.4. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir (ar) Sutartyje, parengimu, vertimu
(jei reikalaujama) ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas;
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9.2.5. pristatyty Prekiy surinkimo ar montavimo vietoje ir/ arba paleidimo, ir/ arba prieZitros
iSlaidas, jei to reikalaujama Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje;

9.2.6. Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje nurodytas Pirkéjo darbuotojy
mokymo ir (ar) konsultavimo islaidas;

9.2.7. Prekiy garantijos ar garantinés prieziuros iSlaidas;

9.2.8. elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ iSlaidas;

9.2.9. kitas su Prekiy tiekimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusias iSlaidas
ir mokescius.

9.3. Tiekéjas pagal Sutartj teikiamg sgskaitg faktdrg privalo Uzsakovui pateikti elektroniniu badu.
Elektroninés saskaitos faktdros, atitinkanCios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg, teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos fakturos gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita®
priemonémis. UZsakovas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Elektroniné sgskaita faktira suprantama kaip sgskaita faktdra,
iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir
elektroniniu budu. Visos elektroninés paslaugos ,E. sgskaita® iSlaidos tenka Tiekéjui.

9.4. Tiekéjo iSraSoma Saskaita faktdra privalo atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus. Saskaity
faktdry formatas - .x/s arba .xml (arba lygiavertis). Tiekéjo iSraSomoje Saskaitoje papildomai privalo bati
nurodytas Tiekéjo PVM mokétojo kodas, Sutarties numeris, pasirasyto (-y) Paslaugy perdavimo-priémimo
akto (-y) numeris ir data, taip pat kita Specialiosiose sutarties sglygose reikalaujama informacija. Kartu su
pateikiama Sagskaita Tiekéjas turi pateikti Prekiy priémimo-perdavimo aktg ar jo kopijg (jei Sio akto
pasiraS8ymas numatytas Sutarties specialiosiose sglygose).

9.5 Tiekéjas turi pareigq iSrasyti vieng bendrg PVM sgskaitg-faktirg uz Prekes suteiktas visuose
Sutartyje nurodytuose objektuose (jei pagal Sutartj prekés teikiamos ne viename objekte). Pagal Sig Sutartj
pateikiamoje PVM saskaitoje-faktiroje negali bati nurodytos paslaugos, prekés ar darbai, kurie buvo
suteikti vykdant kitas sutartis. Taip pat Sioje PVM saskaitoje-faktiroje kainos ir/ar jkainiai turi tiksliai sutapti
su Sutartyje nurodytomis kainoms ir/ar jkainiais. Tuo atveju, jeigu Tiekéjo pateikta PVM sgskaita-faktdra
neatitinka Sio Sutarties punkto reikalavimy, Uzsakovas tokig PVM sgskaitg-faktiirg grazina tikslinti Tiekéjui,
nurodydamas nedelsiant pateikti PVM saskaitg-faktira, atitinkancig Sio Sutarties punkto reikalavimus.

9.6. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, bet ne véliau
nei iki sekancio ménesio 5 (penktos) dienos, pateikti PVM sgskaita-faktiirg prie kurios turi bati pridedami
abiejy Saliy pasiraSyti Prekiy perdavimo-priémimo aktai kaip atitinkamos sgskaitos priedai. Tuo atveju, jeigu
Tiekéjas pateikia PVM sgskaitg faktlrg pavéluotai arba joje néra nurodytas Sutarties numeris, Uzsakovas
PVM saskaitg faktlrg turi teise apmokeéti kartu su sekan€io ménesio mokéjimu, bet ne véliau kaip per 60
kalendoriniy dieny nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PVM sgskaitos faktiros gavimo
dienos.

9.7. Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanc¢iy Sutarties kaing. 1Sskyrus
Bendryjy sutarties sglygy 9.8. - 9.9. punktuose nustatytus atvejus, Sutarties kaina ir / arba Sutartyje nurodyti
Prekiy jkainiai gali bati kei¢iami tik pagal Specialiosiose sutarties sglygose nustatytas taisykles, jei jose
buvo numatyta tokia galimybé. Numatytas kainos perskaiciavimas jforminamas $aliy rasytiniu susitarimu,
kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9.8. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta Sutarties kainodara yra fiksuota
kaina arba fiksuotas jkainis, Sutarties kaina/jkainiai perziGrimi pasikeitus PVM tarifui. Uz prekes, pristatytas
po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant sgskaitos iSraSymo metu galiojantj PVM tarifg. Si
nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiCiasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir
netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy,
pavyzdZiui, pasikeiCia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti
teikdamas Pasitlymga ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus kei¢iama.

9.9. Tuo atveju, kai pagal uzsakymus atliekamo prekiy tiekimo trukmé kartu su numatytu sutarties
pratesimu yra 1 (vieni) metai ar ilgesné:

9.9.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaicCiavimg (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Si Pirkimo sutartis, pasitlymy pateikimo termino dienos (jeigu perskaic¢iavimas jau buvo atliktas —
nuo paskutinio perskai€iavimo pagal §j punktg dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaigiuotas kaip nustatyta 9.9.4 punkte, vir$ija 5 procentus. Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi
Lietuvos Statistikos Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny
bazés duomenimis, i$ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento
ar kitos institucijos i8duoto dokumento ar patvirtinimo.

9.9.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikdme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiCiuotus jkainius,
perskaiciuotg pradinés sutarties verte.

9.9.3. Perskaigiuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg
dél jkainiy perskai€iavimo.

9.9.4. Nauiji jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule:

al=a+(k/100xa), kur
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a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo);

a1l — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekés ir paslaugos®)
apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k“ reikSmé
skaic¢iuojama pagal formule:

k = Indnaujausias x 100 — 100’ (prOC.), kur
Indpradzia
Ind, ;i qusios— Kreipimosi dél kainos perskaiciavimo issiuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas

vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekés ir paslaugos®);

Ind,, .4, — laikotarpio pradzios datos (menesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
(pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekés ir paslaugos®. Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Si Pirkimo sutartis, pasidlymy pateikimo termino
dienos meénuo. Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio
perskaiCiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

9.9.5. SkaiCiavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
ApskaicCiuotas pokytis (k) tolimesniems skaiCiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos
Statistikos Departamentas pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po
kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a“ suapvalinamas iki dviejy (perkancioji organizacija jraso tiek skaitmeny,
kiek jkainiams nurodyti naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po kablelio.

9.9.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

9.10. Sutarties kaing perskaiciuojant antrg ir vélesnj kartg, perskaiCiavimo formulé yra taikoma tik
ty prekiy kainai (jkainiams), kuriy Pirkéjas néra uzsakes.

9.11. Visi mokéjimai pagal 8ig Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu | Tiekéjo nurodytg
sgskaita.

9.12. Salys pilnai prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks bity).

10. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTY DARBUOTOJUY (SPECIALISTY) KEITIMO IR (AR)
PASITELKIMO SALYGOS

10.1. Tiekéjo ar subtiekéjo (jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojo (specialisto), kuris yra paskirtas
Sutarties vykdymui, keitimas ar naujo skyrimas galimas tik esant vienai i$ Siy priezasciy:

10.1.1. jei Pirkéjas yra pagrjstai nepatenkintas Tiekéjo ar subtiekéjo Sutarties vykdymui paskirtu
darbuotoju (specialistu) ar jo kompetencija, Pirkéjas turi teise rastiSku praSymu kreiptis j Tiekéjg deél Sio
darbuotojo pakeitimo, nurodydamas motyvus;

10.1.2. dél darbuotojo (specialisto) nedarbingumo, nutrikus darbo sutarCiai ar dél kity objektyviy
prieZzasc€iy, kurias Tiekéjas turi pagristi.

10.2. Tiekéjas, gaves 10.1.1. punkte nurodytg Pirkéjo praSyma dél paskirto darbuotojo (specialisto)
pakeitimo, turi pareigg per protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, paskirti
kitg darbuotojg (specialistg) ar uztikrinti, kad subtiekéjas paskirty kitg darbuotojg (specialistg) Sutarties
vykdymui, kuris atitikty Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus, jeigu tokie
reikalavimai buvo nustatyti Sutartj vykdanciam darbuotojui (specialistui). Prie$ paskiriant naujg darbuotojg
(specialistg), Tiekéjas turi informuoti Pirkéjg apie jj bei Pirkéjui pateikti jo kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Pirkéjui sutikus su naujai siGlomu darbuotoju (specialistu), Salys rastu sudaro susitarimg dél
$io darbuotojo (specialisto) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.3. Sutarties 10.1.2. punkte nurodytu atveju, Tiekéjas turi rastu informuoti Pirkéjg ne maziau kaip
prieS 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiSkg sutikimg. Jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami
kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdan¢iam darbuotojui (specialistui), naujas (keiCiamas) darbuotojas
(specialistas), privalo atitikti visus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus
atitinkamam darbuotojui (specialistui), kuriy atitiktj jrodancius dokumentus Tiekéjas privalo pateikti Pirké&jui,
tam kad gauty Pirkéjo pritarima. Pirkéjui sutikus su darbuotojo (specialisto) pakeitimu ar naujo darbuotojo
(specialisto) pasitelkimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Sio darbuotojo (specialisto)
pakeitimo ar naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

11. SUBTIEKEJY KEITIMO, PASITELKIMO IR TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SALYGOS

11.1. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami subtiekéjai.

11.2. ki Sutarties vykdymo pradZios Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomo
subtiekéjo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais informuoti Pirkéjg apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir apie
naujg subtiekéjg, kurj ketinama pasitelkti Sutartyje nustatyty pareigy atlikimui.



11.3. Tiekéjas negali keisti Pasitilyme nurodyto subtiekéjo ar subtiekéjo dél kurio pasitelkimo
Pirkéjui buvo pranesta iki Sutarties vykdymo pradzios be Pirkéjo sutikimo.

11.4. Tiekéjo iniciatyva subtiekéjas (-ai) gali bati keiCiamas Siais atvejais:

11.4.1. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja ar yra likviduojamas;

11.4.2. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezasciy (nutrikus teisiniams santykiams su
Tiekéju, subtiekéjui (-ams) atsisakius vykdyti prisiimtus jsipareigojimus) nebegali atlikti visy ar dalies
Sutartyje nurodyty pareigy;

11.4.3. kai to reikalauja imperatyvios jstatymo normos.

11.5. Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti subtiekéjg, turi rastu informuoti Pirkéjg apie
priezastis, kurios pagrindzia subtiekejo keitimo ar pasitelkimo batinybe, pateikti informacijg apie naujai
silloma ar pasitelkiamg subtiekéjg bei gauti Pirkéjo rastiSkg sutikimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo
paskyrimo.

11.6. Jei Pirkéjas yra pagrjstai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subtiekéju ar jo
kompetencija, Pirkéjas turi teise rastiSku pradymu kreiptis | Tiekéjg deél Sio subtiekéjo pakeitimo,
nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Pirkéjo praSymg dél Tiekéjo subtiekéjo pakeitimo, turi pareigg per
protinga terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasidlyti kitg subtiekéjg Sutarties vykdymui bei
gauti Pirkéjo sutikima jo paskyrimui.

11.7. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas Pasitlyme rémési subtiekéjo pajégumais, tam kad gauty Pirkéjo
sutikimg, nurodytg Bendryjy sutarties sglygy 11.5. ar 11.6. punkte, Tiekéjas privalo Pirkéjui pateikti naujai
sidlomo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj patvirtinanc¢ius dokumentus.

11.8. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Pirkéjas kartu su
Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasiraso
Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.9. Pirkéjas su subtiekéju gali atsiskaityti tiesiogiai Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta
tvarka.

11.10. Jei Specialiose sutarties sglygose numatyta tiesioginio atsiskaitymo su Tiekéjo pasitelktais
subtiekéjais galimybé, tuomet tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais jgyvendinamos Sia tvarka:

11.10.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma
UzZsakovui ir inicijuoja trisalés sutarties tarp jo, UzZsakovo ir Tiekéjo sudaryma. Tokia sutartis turi bati
sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo
teisé prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

11.10.2. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas sagskaita Uzsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSradytg sgskaitg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas,
kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas
atitinkamai mazina suma, kurig UZsakovas turi sumoketi Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarkg. Tiekéjas,
iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas UZsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai
UZsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumuy;

11.10.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiek&jui Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir Kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

11.10.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo
nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prieS Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai
pasalinami Tiekéjo sgskaita;

11.10.5. Atsiskaitymas su subtiekéju turi biti vykdomas per tuos pacius terminus, kurie numatyti
atsiskaitymui su Tiekéju.

12. SUTARTINIY PRIEVOLIY [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinimo (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas)
bidas ir dydis nustatomi Specialiose sutarties sglygose.

12.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokeéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél
bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali biti panaudotas bet kokiai i$ Tiekéjo Pirkéjui
priklausanc€iai pinigy sumai susigraZinti. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu Pirkéjas gali pasinaudoti,
nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

12.3. Jei sutarties vykdymo uZtikrinimui, Tiekéjas pateikia banko garantijg arba draudimo
bendrovés iSduotg laidavimo rastg jo galiojimo trukmeé turi bati ne maziau kaip 30 dieny ilgesné uz Sutarties
galiojimo trukme. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi bati pratestas
ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas bty neuztikrintas.

12.4. Tiekéjo pateikiamoje banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo raste turi bati
numatyta, kad uztikrinimo suma turi bati iSmokama Pirkéjui ne véliau, kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
pirmo rastiSko Pirkéjo praneSimo Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusiam bankui ar draudimo bendrovei,
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kad Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo sipareigojimus. Banko garantijoje
arba draudimo bendrovés iSduotame laidavimo raste, taip pat turi bati numatyta, kad Sutartiniy prievoliy
jvykdymo uZtikrinimg iS8daves bankas ar draudimo bendrové neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty
savo reikalavimga ir/arba pateikty nuostoliy dydj patvirtinancius jrodymus.

12.5. Jei Sutarties jvykdymas uztikrinamas banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu,
Tiekéjas turi pristatyti Pirkéjui nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimg per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Sutarties pasiraSymo, jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip. Jei Tiekéjas per nurodytg
terming nepateikia banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto arba pateikto dokumento
turinys neatitinka Sio Sutarties skyriaus salygy, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart;.

12.6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Pirkéjui turi bati teikiami tik
elektroniniu badu. Kitokiu badu prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai gali bati pateikti
tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neiSdavinéja kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty
dokumenty ir tai patys patvirtina.

12.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantis dokumentas Tiekéjui grgZzinamas ne véliau kaip
per 10 (desimt) kalendoriniy dieny po galutinio Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, gavus rasytinj
Tiekéjo pradyma.

13. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

13.1. Visa bet kokia forma ar bidu perduota informacija, net jei ji néra pazymeta kaip konfidenciali,
kurig atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, iSskyrus informacijg, kuri privalo bati paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktais, negali bati laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos,
kontrolés (audito) ir valstybés ar savivaldybés institucijos.

13.2. Kiekviena Salis jsipareigoja iSsaugoti visg i$ kitos Salies gautg konfidencialig informacija, taip
pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus Sutartyje nurodytus tikslus.
Esant pagrjstoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subtiekéjas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasirasyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

13.3. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis (toliau — asmens
duomenys) tvarkyti laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 ,Dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)® ir kity teisés akty
reikalavimy.

13.4. Tiekéjas padeda Pirkéjui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje,
numatytas galiojanciuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant Pirkéjo kaip duomeny valdytojo
pareigg atsakyti j asmeny praSymus pasinaudoti teise susipaZinti su apie juos turima informacija bei prasyti
asmens duomenis iStaisyti, iStrinti ar apriboti jy tvarkyma.

13.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens
duomeny apsaugos priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkamg tvarkymg ir
sauguma. Priemoneés turi buti tokios, kad baty uztikrintas iSkilusig rizikg atitinkantis saugumo lygis. Pirkéjui
paprasius, Tiekéjas turi pateikti Siy priemoniy apraSymus ir jy jgyvendinimg jrodancius dokumentus.

13.6. Tiekéjas nedelsdamas informuoja Pirkéja, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo
konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar taikomus duomeny apsaugos teisés aktus.

13.7. Tiekéjas, suzinojes apie bet kokig neleisting prieigg prie asmens duomeny ar kitg saugumo
incidentg (duomeny saugumo pazeidimg), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagrjstai nedelsdamas,
taciau ne véliau kaip per 48 valandas nuo suzinojimo apie pazeidima, pranesti apie tai Pirkéjui, pateikdamas
visg su pazeidimu susijusig informacija.

13.8. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél
to yra gautas iSankstinis ra8ytinis Pirkéjo sutikimas. Tiekéjas iSlieka visiSkai atsakingas Pirkéjui, jeigu naujai
pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

13.9. I8kilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos
reikalavimai, Pirkéjas turi teise prasyti Tiekéjo pateikti iSsamig ataskaitg apie atliktus veiksmus ar
priemones, susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas
apie esamg ir (arba) galimg asmens duomeny tvarkymo pazeidimg, arba savo sgskaita atlikti asmens
duomeny tvarkymo audita.

13.10. Tiekéjas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uztikrins jy konfidencialuma. Turéti
prieigg prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Tiekéjo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens
duomeny yra batina siekiant tinkamai vykdyti 8ig Sutartj bei, kurie yra jpareigoje laikytis konfidencialumo,
ir tik tiek, kiek to reikia Tiekéjo jsipareigojimams pagal 8ig Sutart], jskaitant jos priedus bei visus kitus jg
detalizuojancius susitarimus, vykdymui.

13.11. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treciosios Salys Tiekéjo praso
informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Tiekéjas nedelsdamas informuoja Pirkéjg apie tokj
praSyma ir laukia Pirkéjo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tiekéjas negali perduoti
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ar bet kuriuo kitu badu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny
tvarkymu, treciosioms Salims, be Pirkéjo i8ankstinio sutikimo (leidimo).

13.12. Tiekéjas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmuy, kuriais galéty bati paZeidZiamos Sios
Sutarties nuostatos ar kiti duomeny apsaugg reglamentuojantys teisés aktai.

13.13. Be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo Tiekéjas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties
dalies ar Pirkéjo pavadinimo rinkodaros tikslais.

13.14. Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

14. SALIY ATSAKOMYBE

14.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
vykdyma.

14.2. Jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip, Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes
Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) iStaisyti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytg terming, Tiekéjas Pirkéjui
uz kiekvieng uzdelstg dieng moka 0,03 % (trijy Simtyjy procenty) dydzio delspinigius, skai€iuojamus nuo
nepristatyty Prekiy ar Prekiy su trikumais vertés.

14.3. Jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip, Pirkéjui véluojant atsiskaityti uz laiku
pristatytas ir Sutarties sglygas atitinkancCias prekes, Pirkéjas Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng moka
0,03 % (trijy Simtyjy procenty) dydzio delspinigius, skaiiuojamus nuo véluojamos apmokéti sumos.

14.4. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo nuostolius dél bet kokiy reikalavimuy, kylanciy dél Tiekéjo
Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy pavadinimy ar
prekiy Zenkly arba kitos intelektinés nuosavybés teisés pazeidimy. Tiekéjas taip pat uztikrina, kad atlygins
Pirkéjui bet kokius nuostolius, atsiradusius dél pateikty pretenzijy ir (ar) paskirty baudy, taip pat bet kokius
kitus nuostolius, atsiradusius dél to, kad Tiekéjas tvarko asmens duomenis, pazeisdamas Sutarties ir teisés
akty saglygas.

14.5. Jeigu dél Sutarties ar teisés akty nuostaty pazeidimo pretenzijos buvo pateiktos arba baudos
paskirtos tiesiogiai Tiekéjui, Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti apie tai Pirkéjui ir imtis visy priemoniy, kad
dél pazeidimo kilusi zala baty kiek jmanoma sumazinta.

14.6. Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Tiekéjas sumokeéty Pirkéjui bauda, lygig 10 (deSimt) procenty
Sutarties vertés (jei Specialiose sutarties sglygose néra numatytas kitas baudos dydis), kuri laikoma
minimaliais nejrodinétinais Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo patirtais nuostoliais, Siais atvejais:

14.6.1.Nutraukus Sutartj dél Sutarties 16.6.1, 16.6.2, 16.6.6, 16.6.7 ar 16.6.8 punktuose numatyty
aplinkybiy;

14.6.2. Tiekéjui neteisétai atskleidus konfidencialig informacijg ar asmens duomenis, netinkamai
tvarkant pagal Sutartj perduotus asmens duomenis ar pazeidus kitas Sutarties bendruyjy salygy 13 skyriaus
(Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga) nuostatas. Pirkéjas turi teise reikalauti atlyginti kitus
Pirkéjo patirtus nuostolius, kurie virija nurodytg baudos dyd,;.

14.7. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidZia Saliy nuo prievoliy pagal $ig Sutartj tinkamo jvykdymo.

14.8. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai iSskaiCiuoti delspinigius, baudg ir Sutarties bendryjy salygy
14.4 punkte nurodytus nuostolius i$ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy.

15. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

15.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

15.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy
iSdavimo tvarkos patvirtinimo® (su vélesniais pakeitimais ir papildymais).

15.3. Salis negalinti vykdyti pagal $ig Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
pradzios arba per kitg Saliy Specialiose sutarties sglygose susitartg terming.

15.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

15.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutart;.

16. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS
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16.1. Sutartis Saliy tarpusavio santykiams taikoma ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo ir Tiekéjo
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo Pirkéjui (jei tai numatyta Specialiosiose sutarties sglygose) bei
galioja iki termino, nustatyto Specialiosiose sutarties sglygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei€¢iamos Viesuyjy pirkimy jstatyme
nustatyta tvarka ir atvejais.

16.4. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu Sutarties Saliy
susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

16.5. Sutartis gali bati nutraukta rastiSku abiejy Saliy susitarimu.

16.6. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Pirkéjas,
nesikreipdamas j teisma, turi teise viena$aliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
rastu praneSdamas Tiekéjui, jeigu:

16.6.1. Tiekéjas véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dienuy;

16.6.2. Tiekéjas per Bendryjy sutarties saglygy 8.2 punkte ar 8.6. punkte nustatytg terming
nepakeitia nekokybiskos Prekés j Sutarties saglygas atitinkancig Preke arba nepaSalina Prekés trikumy
(defekty) ar gedimy;

16.6.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesuyjy pirkimy jstatymo 89 straipsn;;

16.6.4. paaisSkéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati pasalintas i§ pirkimo
procediros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

16.6.5. paaiSkeéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES?;

16.6.6. Tiekéjas pazeidzia darbuotojy (specialisty), vykdandiy Sutartj, pakeitimo tvarkg arba
nepakeicia darbuotojy (specialisty) Pirkéjo reikalavimu.

16.6.7. Tiekéjas pazeidzia Subteikéjo (-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkg ir sglygas.

16.6.8. Tiekéjas iS esmés pazeidzia Sutarties bendryjy salygy 13 skyriaus (Konfidencialumas ir
asmens duomeny apsauga) sglygas;

16.6.9. paaiskéjo Viesujy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2 dalyje nurodytos aplinkybés.

16.7. Nutraukus Sutartj Sutarties Bendruyjy salygy 16.6.1, 16.6.2, 16.6.6, 16.6.7, 16.6.8 ir 16.6.9
punktuose numatytais atvejais (dél Tiekéjo kaltés) yra laikoma, kad Sutartis yra nutraukiama dél esminio
jos pazeidimo (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str.).

16.8. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, praneSdama apie tai kitai Sutarties $aliai rastu
prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dienu, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

16.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymo.

16.10. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp 3aliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad baty visiSkai
jvykdyta Si Sutartis. Sutarties nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Sutarties
sglygas atitinkancias ir Pirkéjo priimtas Prekes (iSskaiCiavus Sutartyje nurodytas netesybas, jeigu jos
taikomos pagal Sutartj).

16.11. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki garantinio termino pabaigos.

16.12. Jeigu atsiranda aplinkybés, dél kuriy visos Sutarties ar jos dalies vykdymas néra galimas
(pavyzdziui, tre€iyjy Saliy (valstybés/savivaldybés institucijy) jtaka; sustabdytas finansavimas arba triksta
finansavimo; kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris tiekéjas), Sutarties (ar jos dalies) vykdymas gali bati sustabdytas tai fiksuojant Saliy rasytiniu
susitarimu. Sutarties (ar jos dalies) vykdymas gali bati sustabdytas ne ilgiau kaip 3 ménesiams bendrai per
visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Jeigu pasibaigus Siam terminui, aplinkybé, dél kurios buvo sustabdytas
Sutarties (ar jos dalies) vykdymas, tesiasi ir dél to Sutarties (ar jos dalies) vykdymo atnaujinti néra
galimybés, Sutartis vienos i$ Saliy iniciatyva gali bati nutraukiama. | Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
terminus Sutarties vykdymo sustabdymo laikas nejskaiCiuojamas.

17. GINCY SPRENDIMO TVARKA

17.1. Visi ginCai ar nesutarimai, kurie gali kilti i$ Sutarties ir/ar bati susije su Sutartimi, bus
sprendziami deryby badu.

17.2. Jeigu kylanciy i Sios Sutarties gin€y nepavyksta iSspresti deryby bidu, gin€as sprendziamas
Lietuvos Respublikos teisme, pagal Pirkéjo buveinés registravimo vietg, Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

1 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2017/24/ES dél vieSujuy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014L0024&from=LT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014L0024&from=LT

18.1. Bet kokie praneSimai ar kita korespondencija perduodami asmenidkai Sutarties
specialiosiose sglygose nurodytiems atsakingiems asmenims arba siuniami registruotu pastu ar
elektroniniu pastu Sutarties specialiosiose salygose nurodytais adresais.

18.2. Vykdydamos Sig Sutartj Salys vadovaujasi Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais Saliy
pavadinimais, adresais bei kitais rekvizitais. Jei keiciasi Sioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai
bei kiti jmonés ir sgskaity rekvizitai, apie tai $alys privalo kuo skubiau informuoti viena kitg. Salis,
nejvykdziusi Sio reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei prieSingos Salies veiksmai, atlikti
pagal paskutinius jai zinomus rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties saglygy arba jog ji negavo praneSimy,
siysty pagal tuos rekvizitus.

18.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutart] jokiai
treCiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.4. Visi kiti, 8ia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendziami vadovaujantis
Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais.

18.5. Sutarties Salys, keisdamos Sutarties Bendryjy sglygy nuostatas, apie tai nurodo Sutarties
specialiosiose sglygose.
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3 priedas
Herbas arba prekiy Zenklas

UAB ..Omiliva“
(Tiekéjo pavadinimas)

UAB ..Omiliva®“ jimonés kodas 302806783, PVM kodas LT100008929315
(Juridinio asmens teisiné forma, buveine, kontakting informacija, pavadinimas, Juridinio asmens kodas, pridétinés
vertés mokescio mokétajo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétines vertés mokeséio mokétojas)

Valstybés jmonei Turto bankui

PASIULYMAS
DEL KONDICIONAVIMO SISTEMOS JRENGIMO

2022-11-18 d.
(Data)

Abromiskiy g. 26, Vilnius
(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas UAB ,,Omiliva*
fleigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas Abromiskiy g. 26, Vilnius
fleigu dalyvauja tiekéjy grupé. surafomi visi dalyviy
adresai/

Tiekejy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis -
tieckéjy grupei (pildoma, jei pasililymg teikia tiekéjy

grupe)

UZ pasifilyma atsakingo asmens vardas, pavarde Orestas Varanaviius
Telefono numeris

Fakso numeris Neéra, nenaudojamas,
El. pasto adresas [omiliva@omiliva.lt]

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBRANGOVUS (SUBTIEKEJUS, SUBTEIKEJUS)

Subrangovai / subtiekéjai / subteikéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis:

Procentas perduodamos vykdyti
pirkimo objekto dalies nuo
pasiilymo kainos su PYM
(pildoma jei iikio subjektas

vykdys sutartj)

Pirkimo objekto dalies,
Eil. Nr Subrangovo / subtiekéjo / perduodamos vykdyti
e subteikéjo pavadinimas’ subrangovui / subtiekéjui,
subteikéjui / aprasymas

3. PASITLYMO KAINA
PIRMA PIRKIMO DALIS
KONDICIONAVIMO SISTEMOS IRENGIMAS CHEMIKU G. 13

! Tiekéjas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subrangovus / subti
tadiau neprivalo nurodyti konkre¢iy subrangovy / subtiekéjy / subteikéjuy, jeigu ji g )




ais atvejais, kal pagal galiojanCius teis¢s aktus tiekéjui nercikia mokéti PVM, iy lentelés skiléiy tiekejas n

nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemokamas:
M e e A e e e

[ auk3€iau nurodyta kaing jeina visos i§laid
susijusios islaidos.

s ir visi mokes¢iai ir visos tickéjo patiriamos su pirkimo sutarties vykdymu




ANTRA PIRKIMO DALIS
KONDICIONAVIMO SISTEMOS JRENGIMAS MAIRONIO G. 8, RASEINIAI

Mes siiilome:

2 lentelé
. . . 1 mato vieneto Kaina EUR be
El: i Kiekis Mato vnt. jkainis PYM
' EUR be PYM
1 2 3 4 5 6=3x%5
Kondicionavimo sistemy jrengimas
Kondicionavimo sistemos
L1, Maironio g. 8, I Kompl. 900,00 900,00
Raseiniuose montavimo
darbai ir medZiagos
Kondicionavimo sistemos
Maironio g. 8,
1.2. Raseiniuose jranga | Vnt. 750,00 750,00
(ACO71TNXDKG/EU
vidaus blokas)
Kondicionavimo sistemos
Maironio g. 8,
1.3. Raseiniuose jranga 1 Vnt. 750,00 750,00
(ACO7IRXADKG/EU
lauko blokas)
Bendra pasiiilymo kaina EUR be PVM 2400,00
PVM (nurodo tickéjas)** 504,00
Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVM** 2904,00

*Tais atvejais, kai pagal galiojangius teisés aktus tickéjui nereikia moketi PVM, $iy lentelés skil¢iy tiekéjas nepildo ir
nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemokamas:

[ aukdtiau nurodyta kaing jeina visos idlaidos ir visi mokes&iai ir visos tiekgjo patiriamos su pirkimo sutarties vykdymu
susijusios islaidos.

Mes sidlome jrangg pagal techninés specifikacijos (TS) reikalavimus: 2.1 lentelé
Sidlomi parametrai
<nurodomas jrangos

gamintojas, modelis ir
kt, charakteristikos>

(pildo Tiekéjas)

Eil. S e
N, Pavadinimas Parametrai Glasiintojag
SAMSUNG, modelis
071'INXPKG/EU
idaus blokas ir

071RXADKG/EU
lauko blokas.

Sieninis oro kondicionierius

1. Tipas (su distanciniu valdymu)

kondicionierjus (su




Split tipo kondicionierius S}?h.t tipo
= (iSorinis blokas, vienas ’ kor.ldlcmmeriu's
1.1 Technologija e s (i8orinis blokas, vienas
vidinis) — vienas sy ;
komplektas vidinis) — vienas
komplektas
12 KOHdlClOI’]UO_]a]Tl(.} pataIp.L; plotai ir patalpy 3-9 (53,99 kv. m) 3-9 (53,99 kv. m)
indeksai
1.3. Kondicionuojamy patalpy aukstis 2,85 m 285m
2. Bendri reikalavimai vidiniam ir i¥oriniam blokui
2.1 Vésinimo galia nominali, kW Ne mazesné kaip 7 7.1 kW
29 Energijos efektyvtvlmu klasé ne Zemesne kaip Ad+ Akt
(Saldymas)
23 ISorinio bloko triukimo lygis ne daugiau kaip: 51 dB 49 dB
24 ) 'J?.arbo aElmkos lemp.cratﬁ.ra . -5° iki + 50° -15° iki + 50°
Saldymo réZime, C° ne blogesnés kaip min. / max
2.5 Garantija Sutelklam.a ae m.amﬁu kaip 24 men.
24 mén. garantija
4. KITA INFORMACIJA
Siame pasililyme yra pateikta konfidenciali informacija:
Eil Nurodytos konfidencialios informacijos pagrindimas

Nr Dokumenty (ar jy daliy) pavadinimai

(paai$kinimas, kuo remiantis nurodytas dokumentas
ar jo dalis yra konfidencialiis)

** Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasitilymas yra konfidencialus. Informacija, kurig vieai skelbti jpareigoja Lietuvos
Respublikos jstatymai, negali biti tickéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra

konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasitilyme néra.
PasiraSydamas §j pasitilyma, tvirtinu, kad:
I. sutinkame su visomis pirkimo sglygomis,
paaiskinimuose.

nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy papildymuose,

2. dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemoneémis pateikti duomenys yra tikri.

3. sutinkame, jog vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, lai
paskelbtas pasiilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir Jos pakeitimai (jei tokie bus).

mejimo atveju, CVP IS, biity

4. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
Isipareigojame perkaniajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

5. pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

6. pasitlymo galiojimo laikotarpiu atsisakius sudaryti vieSojo pirkimo sutartj ar jos nep.
organizacijos nustatyta terming, sutinkame sumokéti perkanéiajai organizacijai 5 (penkiy)
Eur be PVM dydZio baudg bei padengti perkantiosios organizacijos patirtus nuostolius, ki

nurodyta bauda.

UAB ,,Omiliva* direktorius Orestas Varanavicius

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)

(Paragas)






